
  

 

3243, boul. Rosemont, Montréal (Québec)  H1Y 1M8 • 514-495-1000 • abiosphere.com 

A V I S  I M P O R T A N T  
La présente est pour vous informer qu’un technicien passera chez vous pour un traitement 
d’extermination le _______________________. 

RECOMMANDATIONS 
• Si vous prévoyez être absent, veuillez laisser la clé à votre concierge. 
• Préparation avant le traitement : - Vider les armoires du haut et du bas et le garde-manger 

 -  Vider la pharmacie et l’armoire du lavabo dans les toilettes 
 - Vider le bas des garde-robes 
 - Sortir les animaux 
 - Si possible, éviter la présence d’enfants 

• Précautions après le traitement : - Repousser la poudre dans les fissures 
 - Ne pas essuyer la poudre 
 - Recouvrir les tablettes d’un papier avant de  
   remplir les armoires 
 - Ne pas laver l’intérieur des armoires avant 2 mois 

Produits actifs dans la poudre utilisée : acide borique, pyréthrine et hydraméthylnone. 
 

I M P O R T A N T  N O T I C E  
This is to inform you that a technician will be at your appartment for an extermination treatment 
on _______________________. 

RECOMMENDATIONS 
• Leave your key with the superintendant if you can’t be present on the day of the treatment. 
• Preparation before treatment: - Empty all cupboards and the pantry 

 - Empty pharmacy and cupboard under bathroom sink 
 - Empty bottom of closets 
 - Take out pets 
 - If possible, avoid presence of children 

• Precautions after treatment: - Push back powder into cracks 
 - Do not wash powder away 
 - Cover shelves with paper before putting dishes  
   back in cupboards 
 - Wait 2 months before washing cupboards 

Active ingredients in product used: boric acid, pyrethrin and hydramethylnon 
 

En cas d’absorption, appelez — If product is swallowed, call 
1 800 463-5060 

Centre Anti-Poison du Québec 
Ouvert 24 heures sur 24, 7 jours sur 7 — Open 24 hours a day, 7 days a week 


